Warnvermerk /| Warning notice | DIN EN ISO 23553-1:2022-08
Datum / Date 2022-08-18

Sicherheits-, Regel- und Steuereinrichtungen fiir Olbrenner und Ol verbrennende Geréte - Spezielle
Anforderungen - Teil 1: Automatische und halbautomatische Ventile

Safety and control devices for oil burners and oil-burning appliances - Particular requirements -
Part 1: Automatic and semi-automatic valves

Dispositifs de commande et de sécurité pour brileurs a combustible liquide et pour appareils a
combustible liquide - Exigences particulieres - Partie 1: Robinets automatiques et semi-

automatiques

Deutscher Text (Fehlerbeschreibung)
In DIN EN ISO 23553-1:2022-08 sind folgende Korrekturen auszufiihren:

In 9.1, Punkt i), muss der Satz:

,i) Steuermedium sowie mittlerer und hochster Steuerdruck;”
durch folgenden Satz:

,i) Steuermedium sowie niedrigster und hochster Steuerdruck;”

ersetzt werden.

In DIN EN ISO 23553-1:2022-08 the following changes shall be made:

In 9.1, item i), the phrase:

,i) Steuermedium sowie mittlerer und hochster Steuerdruck;“

shall be replaced by the phrase:

,»i) Steuermedium sowie niedrigster und hochster Steuerdruck;”.

HINWEIS:

Wir weisen darauf hin, dass der vorliegende Fehler negative Auswirkungen haben kann. Es liegt in
der Verantwortung des Anwenders, den Sachverhalt bei der Anwendung der Norm angemessen zu
bericksichtigen, um einen etwaigen Schaden zu vermeiden.

Bitte priifen Sie unverziiglich, ob und inwieweit in lhrem Fall eine Schadengefahr besteht und
reagieren Sie entsprechend. Falls Sie das Dokument selbst nicht anwenden, jedoch den/die

betroffenen Anwender kennen, leiten Sie diesen Warnvermerk unverziiglich an den/die
Anwender weiter.
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INFORMATION:
Please note that this error can have negative implications. When applying the standard, it is the
user’s responsibility to take due account of this warning notice in order to avert potential damage.

Please check without delay whether, and to what extent, there is a risk of damage in your case,
and take the necessary action. If you do not apply the document yourself but are aware of any
users who may be affected, please forward this warning notice on to them without delay.

2022-08-18 / 31442

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN ISO 23553-1:2022-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08

DEUTSCHE NORM August 2022

DIN EN ISO 23553-1 |

Z

ICS 27.060.10 Ersatz fiir
DIN EN ISO 23553-1:2014-09

Sicherheits-, Regel- und Steuereinrichtungen fiir Olbrenner und 01
verbrennende Gerate -

Spezielle Anforderungen -

Teil 1: Automatische und halbautomatische Ventile (ISO 23553-1:2022);
Deutsche Fassung EN ISO 23553-1:2022

Safety and control devices for oil burners and oil-burning appliances -
Particular requirements -

Part 1: Automatic and semi-automatic valves (ISO 23553-1:2022);
German version EN ISO 23553-1:2022

Dispositifs de commande et de sécurité pour briileurs a combustible liquide et pour appareils
a combustible liquide -

Exigences particuliéres -
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Anwendungsbeginn

Anwendungsbeginn dieser Norm ist 2022-08-01.

Nationales Vorwort

Dieses Dokument enthélt sicherheitstechnische Festlegungen.

Dieses Dokument (ENISO 23553-1:2022) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 161 ,Controls and
protective devices for gas and/or oil“ in Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 47
,Olzerstiubungsbrenner und ihre Komponenten - Funktion - Sicherheit - Priifungen“ erarbeitet, dessen
Sekretariat von DIN (Deutschland) gehalten wird.

Das zustdndige deutsche Normungsgremium ist der Arbeitsausschuss NA 041-03-01 AA ,Komponenten fiir
Olbrenner und Olversorgungsanlagen (SpA CEN/TC47/WG4 und ISO/TC161/WG6)“ im DIN-
Normenausschuss Heiz- und Raumlufttechnik sowie deren Sicherheit (NHRS).

Dieses Dokument enthdlt neben den gesetzlichen Einheiten auch die Einheiten Inch/in und Grad
Fahrenheit/°F, die in Deutschland nicht zugelassen sind. Es wird ausdriicklich darauf hingewiesen, dass die
Anwendung dieser Einheiten im nationalen amtlichen und geschaftlichen Verkehr auf Grund des Gesetzes
iber Einheiten im Messwesen und die Zeitbestimmung (EinhZeitG) nicht zuldssig ist. Die Angabe dieser
Einheiten dient lediglich als Hilfe im amtlichen und geschéaftlichen Verkehr (z. B. bei Einfuhr und Ausfuhr) mit
solchen Staaten, die diese Einheiten anwenden.

Umrechnung:
Nicht zugelassene Einheit Zugelassene Einheit Umrechnung
in (inch) mm 1inch = 25,4 mm
°F (Grad Fahrenheit) °C (Grad Celsius) 1°F=1°C-9/5+32
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Fiir die in diesem Dokument zitierten Dokumente wird im Folgenden auf die entsprechenden deutschen
Dokumente hingewiesen:

IEC 60085 siehe DIN EN 60085 (VDE 0301-1)

IEC 60529 siehe DIN EN 60529 (VDE 0470-1)

IEC 60534-1 siehe DIN EN 60534-1

IEC 60534-2-3 siehe DIN EN 60534-2-3

IEC 60730-1:2010 siehe DIN EN 60730-1:2012-10 (VDE 0631-1)
IEC 61000-4-2 siehe DIN EN 61000-4-2 (VDE 0847-4-2)
IEC 61000-4-3 siehe DIN EN IEC 61000-4-3 (VDE 0847-4-3)
IEC 61000-4-4 siehe DIN EN 61000-4-4 (VDE 0847-4-4)

IEC 61000-4-5 siehe DIN EN 61000-4-5 (VDE 0847-4-5)
IEC 61000-4-6 siehe DIN EN 61000-4-6 (VDE 0847-4-6)
IEC 61000-4-8:2009 siehe DIN EN 61000-4-8:2010-11 (VDE 0847-4-8)
IEC 61010 (series) siehe DIN EN (IEC) 61010 (VDE 0411) (Reihe)
IEC 61058-1 siehe DIN EN IEC 61058-1 (VDE 0630-1)

IEC 61508 (series) siehe DIN EN 61508 (VDE 0803) (Reihe)

[SO 228-1 siehe DIN EN ISO 228-1

SO 262 siehe DIN ISO 262

SO 272 siehe DIN ISO 272

[SO 1179-1 siehe DIN EN ISO 1179-1

ISO 1179-2 siehe DIN EN ISO 1179-2

ISO 1179-3 siehe DIN EN ISO 1179-3

[SO 1179-4 siehe DIN EN ISO 1179-4

[SO 6149-1 siehe DIN EN ISO 6149-1

ISO 6149-3 siehe DIN EN ISO 6149-3

[SO 6708:1995 siehe DIN EN ISO 6708:1995-09

[SO 8216-99 siehe DIN ISO 8216-99

1SO 8217 siehe DIN ISO 8217

[SO 8434-1 siehe DIN EN ISO 8434-1

[SO 9974-1 siehe DIN EN ISO 9974-1

[SO 9974-3 siehe DIN EN ISO 9974-3

SO 23936-1 siehe DIN EN ISO 23936-1

[SO 23936-2 siehe DIN EN ISO 23936-2

Aktuelle Informationen zu diesem Dokument kénnen tiber die Internetseiten von DIN (www.din.de) durch
eine Suche nach der Dokumentennummer aufgerufen werden.

Anderungen

Gegentiber DIN EN ISO 23553-1:2014-09 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Verweisungen auf die frithere Version ISO 23550:2011 wurden, wo immer moglich, durch den Inhalt der
ISO 23550:2018 ersetzt;

b) Verweisungen auf Normen sind jetzt datiert.
Friihere Ausgaben
DIN 32725-1: 1980-12

DIN EN 264:1991-07
DIN EN ISO 23553-1: 2009-10, 2014-09

Documents
Document SharingJ,Hub

Full document details: DIN EN ISO 23553-1:2022-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08

DIN EN ISO 23553-1:2022-08

Nationaler Anhang NA
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN 60085 (VDE 0301-1), Elektrische Isolierung — Thermische Bewertung und Bezeichnung (IEC 60085)
DIN EN 60529 (VDE 0470-1), Schutzarten durch Gehduse (IP-Code) (IEC 60529)

DIN EN 60534-1, Stellventile fiir die Prozessregelung — Teil 1: Begriffe und allgemeine Betrachtungen
(IEC 60534-1)

DIN EN 60534-2-3, Stellventile fiir die Prozessregelung — Teil 2-3: Durchflusskapazitdt — Priifverfahren
(IEC 60534-2-3)

DIN EN 60730-1:2012-10 (VDE 0631-1), Automatische elektrische Regel- und Steuergerdite fiir den
Hausgebrauch und dhnliche Anwendungen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60730-1:2010,
modifiziert); Deutsche Fassung EN 60730-1:2011

DIN EN 61000-4-2 (VDE 0847-4-2), Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 4-2: Priif- und
Messverfahren — Priifung der Stérfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitdt (IEC 61000-4-2)

DIN EN 61000-4-4 (VDE 0847-4-4), Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 4-4: Priif- und
Messverfahren — Priifung der Stérfestigkeit gegen schnelle transiente elektrische Stérgréfsen/Burst
(IEC 61000-4-4)

DIN EN 61000-4-5 (VDE 0847-4-5), Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 4-5: Priif- und
Messverfahren — Priifung der Stérfestigkeit gegen Stofsspannungen (IEC 61000-4-5)

DIN EN 61000-4-6 (VDE 0847-4-6), Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 4-6: Priif- und
Messverfahren — Storfestigkeit gegen leitungsgefiihrte Stérgréfsen, induziert durch hochfrequente Felder
(IEC 61000-4-6)

DIN EN 61000-4-8:2010-11 (VDE 0847-4-8), Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 4-8: Priif- und
Messverfahren — Priifung der Stérfestigkeit gegen Magnetfelder mit energietechnischen Frequenzen
(IEC 61000-4-8:2009); Deutsche Fassung EN 61000-4-8:2010

DIN EN IEC 61000-4-3 (VDE 0847-4-3), Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) — Teil 4-3: Priif- und
Messverfahren — Priifung der Stérfestigkeit gegen hochfrequente elektromagnetische Felder (IEC 61000-4-3)

DIN EN (IEC) 61010 (VDE 0411) (Reihe), Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und
Laborgerdite (IEC 61010)

DIN EN IEC 61058-1 (VDE 0630-1), Gerdteschalter — Teil 1: Allgemeine Anforderungen

DIN EN 61508 (VDE 0803) (Reihe), Funktionale Sicherheit sicherheitsbezogener
elektrischer/elektronischer/programmierbarer elektronischer Systeme (IEC 61508)

DIN EN ISO 228-1, Rohrgewinde fiir nicht im Gewinde dichtende Verbindungen — Teil 1: MafSe, Toleranzen und
Bezeichnung

DIN EN ISO 1179-1, Leitungsanschliisse fiir allgemeine Anwendung und Fluidtechnik — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit Gewinde nach ISO 228-1 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 1:
Einschraublécher
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DIN EN ISO 1179-2, Leitungsanschliisse fiir allgemeine Anwendung und Fluidtechnik — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit Gewinde nach ISO 228-1 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 2:
Einschraubzapfen mit Elastomerdichtung (Form E), schwere (S) und leichte Reihe (L)

DIN EN ISO 1179-3, Leitungsanschliisse fiir allgemeine Anwendung und Fluidtechnik — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit Gewinde nach 1SO 228-1 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 3:
Einschraubzapfen mit O-Ring-Dichtung mit Stiitzring (Formen G und H), leichte Reihe (L)

DIN EN ISO 1179-4, Leitungsanschliisse fiir allgemeine Anwendung und Fluidtechnik — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit Gewinde nach 1SO 228-1 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 4:
Einschraubzapfen mit metallener Dichtkante (Form B), nur fiir allgemeine Anwendung

DIN EN ISO 6149-1, Leitungsanschliisse fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit metrischem Gewinde nach ISO 261 und O-Ring-Abdichtung — Teil 1: Einschraublocher
mit Ansenkung fiir O-Ring-Abdichtung

DIN EN ISO 6149-3, Leitungsanschliisse fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit metrischem Gewinde nach 1SO 261 und O-Ring-Abdichtung — Teil 3: MafSe, Konstruktion,
Priifverfahren und Anforderungen fiir Einschraubzapfen, leichte Reihe (L-Reihe)

DIN EN ISO 6708:1995-09, Rohrleitungsteile — Definition und Auswahl von DN (Nennweite) (1SO 6708:1995);
Deutsche Fassung EN 1SO 6708:1995

DIN ISO 8216-99, Mineralélerzeugnisse — Kraft- und Brennstoffe (Klasse F) — Klassifikation — Teil 99:
Allgemeines

DIN EN ISO 8434-1, Metallische Rohrverschraubungen fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung — Teil 1:
Verschraubungen mit 24°-Konus

DIN EN ISO 9974-1, Leitungsanschliisse fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung — Einschraublécher und
Einschraubzapfen mit Gewinde nach ISO 261 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 1:
Einschraublécher

DIN EN ISO 9974-3, Leitungsanschliisse fiir Fluidtechnik und allgemeine Anwendung — Einschraubldcher und
Einschraubzapfen mit Gewinde nach ISO 261 und Elastomerdichtung oder metallener Dichtkante — Teil 3:
Einschraubzapfen mit metallener Dichtkante (Typ B)

DIN EN ISO 23936-1, Erdél-, petrochemische und Erdgasindustrie — Nichtmetallische Werkstoffe mit
Medienkontakt bei der Ol- und Gasproduktion — Teil 1: Thermoplaste

DIN EN ISO 23936-2, Erdél-, petrochemische und Erdgasindustrie — Nichtmetallische Werkstoffe mit
Medienkontakt bei der Ol- und Gasproduktion — Teil 2: Elastomere

DIN ISO 262, Metrisches 1SO-Gewinde allgemeiner Anwendung — Auswahlreihen fiir Schrauben, Bolzen und
Muttern

DIN ISO 272, Mechanische Verbindungselemente; Schliisselweiten fiir Sechskantschrauben und -muttern

DIN ISO 8217, Mineralélerzeugnisse — Kraft- und Brennstoffe (Klasse F) — Anforderungen an
Schifffahrtsbrennstoffe

Documents
Document Sharinq;Hub

Full document details: DIN EN ISO 23553-1:2022-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08

DIN EN ISO 23553-1:2022-08

— Leerseite —

Documents
6 Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN ISO 23553-1:2022-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08

EUROPAISCHE NORM ENISO 23553-1
EUROPEAN STANDARD
NORME EUROPEENNE Februar 2022

ICS 27.060.10 Ersetzt EN ISO 23553-1:2014

Deutsche Fassung

Sicherheits-, Regel- und Steuereinrichtungen fiir Olbrenner
und Ol verbrennende Gerite —
Spezielle Anforderungen —
Teil 1: Automatische und halbautomatische Ventile
(ISO 23553-1:2022)

Safety and control devices for oil burners and Dispositifs de commande et de sécurité pour brileurs a
oil-burning appliances — combustible liquide et pour appareils a combustible
Particular requirements — liquide —
Part 1: Automatic and semi-automatic valves Exigences particulieres —
(IS0 23553-1:2022) Partie 1: Robinets automatiques et semi-automatiques

(ISO 23553-1:2022)

Diese Europdische Norm wurde vom CEN am 24. Oktober 2021 angenommen.

Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter
denen dieser Europiischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist. Auf dem letzten Stand
befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben sind beim CEN-CENELEC-Management-
Zentrum oder bei jedem CEN-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europdische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen
Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem
Management-Zentrum mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien, Ruménien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien,
Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.

. — |

EUROPAISCHES KOMITEE FUR NORMUNG
EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
COMITE EUROPEEN DE NORMALISATION

CEN-CENELEC Management-Zentrum: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel
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Europaisches Vorwort

Dieses Dokument (EN ISO 23553-1:2022) wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 161 ,Controls and
protective devices for gas and/or oil“ in Zusammenarbeit mit dem Technischen Komitee CEN/TC 47
,,Olzerstéubungsbrenner und ihre Komponenten - Funktion - Sicherheit - Priifungen“ erarbeitet, dessen
Sekretariat von DIN gehalten wird.

Diese Europdische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veroffentlichung
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis August 2022, und etwaige entgegenstehende nationale
Normen miissen bis August 2022 zuriickgezogen werden.

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte bertihren
konnen. CEN ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.

Dieses Dokument ersetzt EN ISO 23553-1:2014.

Riickmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des
Anwenders gerichtet werden. Eine vollstdndige Liste dieser Institute ist auf den Internetseiten von CEN
abrufbar.

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschéftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden
Lander gehalten, diese Europdische Norm zu tibernehmen: Belgien, Bulgarien, Ddnemark, Deutschland, die
Republik Nordmazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruménien,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tiirkei, Ungarn,
Vereinigtes Konigreich und Zypern.

Anerkennungsnotiz

Der Text von IS0 23553-1:2022 wurde von CEN als EN ISO 23553-1:2022 ohne irgendeine Abanderung
genehmigt.
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Vorwort

[SO (die Internationale Organisation fiir Normung) ist eine weltweite Vereinigung nationaler
Normungsinstitute (ISO-Mitgliedsorganisationen). Die Erstellung von Internationalen Normen wird
tiblicherweise von Technischen Komitees von ISO durchgefiihrt. Jede Mitgliedsorganisation, die Interesse an
einem Thema hat, fiir welches ein Technisches Komitee gegriindet wurde, hat das Recht, in diesem Komitee
vertreten zu sein. Internationale staatliche und nichtstaatliche Organisationen, die in engem Kontakt mit ISO
stehen, nehmen ebenfalls an der Arbeit teil. ISO arbeitet bei allen elektrotechnischen Normungsthemen eng
mit der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) zusammen.

Die Verfahren, die bei der Entwicklung dieses Dokuments angewendet wurden und die fiir die weitere Pflege
vorgesehen sind, werden in den ISO/IEC-Direktiven, Teil 1 beschrieben. Es sollten insbesondere die
unterschiedlichen Annahmekriterien fiir die verschiedenen ISO-Dokumentenarten beachtet werden. Dieses
Dokument wurde in Ubereinstimmung mit den Gestaltungsregeln der ISO/IEC-Direktiven, Teil 2 erarbeitet
(siehe www.iso.org/directives).

Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
konnen. ISO ist nicht dafiir verantwortlich, einige oder alle diesbeziiglichen Patentrechte zu identifizieren.
Details zu allen wahrend der Entwicklung des Dokuments identifizierten Patentrechten finden sich in der
Einleitung und/oder in der ISO-Liste der erhaltenen Patenterklarungen (siehe www.iso.org/patents).

Jeder in diesem Dokument verwendete Handelsname dient nur zur Unterrichtung der Anwender und bedeutet
keine Anerkennung.

Fiir eine Erlduterung des freiwilligen Charakters von Normen, der Bedeutung ISO-spezifischer Begriffe und
Ausdriicke in Bezug auf Konformitdtsbewertungen sowie Informationen dartiber, wie ISO die Grundséatze der
Welthandelsorganisation (WTO, en: World Trade Organization) hinsichtlich technischer Handelshemmnisse
(TBT, en: Technical Barriers to Trade) beriicksichtigt, siehe www.iso.org/iso/foreword.html.

Dieses Dokument wurde vom Technischen Komitee ISO/TC 161, Controls and protective devices for gas and/or
oil, in Zusammenarbeit mit dem Europaischen Komitee fiir Normung (CEN), Technisches Komitee CEN/TC 47,
Olzerstdubungsbrenner und ihre Komponenten — Funktion — Sicherheit — Priifungen, in Ubereinstimmung
mit der Vereinbarung zur technischen Zusammenarbeit zwischen ISO und CEN (Wiener Vereinbarung)
erarbeitet.

Diese dritte Ausgabe ersetzt die zweite Ausgabe (ISO 23553-1:2014), die technisch iiberarbeitet wurde.

Die wesentlichen Anderungen im Vergleich zur Vorgingerausgabe sind folgende:

— relevante Verweisungen wurden, soweit moglich, auf ISO 23550 aktualisiert;

— relevante Verweisungen wurden auf IEC 60730-1:2013, modifiziert, + COR1:2014 aktualisiert;

— die Verweisungen wurden gegebenenfalls datiert.

Eine Auflistung aller Teile der Normenreihe ISO 23553 ist auf der ISO-Internetseite abrufbar.
Riickmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des

Anwenders  gerichtet werden. Eine vollstindige Auflistung dieser Institute ist unter
www.iso.org/members.html zu finden.
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Einleitung

Dieses Dokument soll als eigenstdndige Norm und nicht mehr in Kombination mit ISO 23550 verwendet
werden.

Wahrend in der vorherigen Ausgabe auf bestimmte Abschnitte der ISO 23550 verwiesen wurde, sind diese
nun direkt in dieses Dokument aufgenommen worden. Im Vergleich zur vorherigen Ausgabe
(ISO 23553-1:2014) wurden keine technischen Anderungen vorgenommen und keine weiteren technischen
Anforderungen hinzugefiigt. Aus demselben Grund wird die Verweisung auf IEC 60730-1 beibehalten. Sie wird
in der niachsten Ausgabe aktualisiert.
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1 Anwendungsbereich

Dieses Dokument legt die Anforderungen an Sicherheit, Konstruktion und Leistung sowie die Priifung von
automatischen und halbautomatischen Ventilen fiir Ol fest.

Es ist anzuwenden fiir automatische und halbautomatische Ventile, die:
— normal schliefRen;

— in Verbrennungsanlagen eingesetzt werden, um den Oldurchfluss mit oder ohne Verzégerung des
Schliefdvorgangs zu unterbrechen;

— fiir den Einsatz mit Olsorten ohne Benzin (z. B. Diesel, Rohél, Schwerél oder Kerosin) vorgesehen sind;

ANMERKUNG 1 Fiir weitere Olsorten (z. B. Olemulsionen) kénnen zwischen Hersteller und Priifstelle zusatzliche
Priifverfahren vereinbart werden.

ANMERKUNG 2 Olsorten aus Raffinerieprozessen sind in ISO 8216-99 als ISO-F-D klassifiziert und bilden einen
Teil einer Einrichtung mit (einer) anderen Funktion(en), z. B. Olpumpen. In diesem Fall gelten die Priifverfahren fiir
diejenigen Bauteile oder Komponenten der Einrichtung, die die automatischen und halbautomatischen Ventile
bilden, d. h. die Bauteile, die fiir die SchliefRfunktion erforderlich sind.

— fiir die Anwendung an Brennern oder in Gerdten vorgesehen sind, die Ol nutzen;

— direkt oder indirekt elektrisch oder durch mechanische oder hydraulische Hilfsmittel betrieben werden;

— mit Anzeigen fiir die Geschlossenstellung ausgestattet sind oder nicht.

Dieses Dokument deckt nur Typpriifungen ab.

2 Normative Verweisungen

Die folgenden Dokumente werden im Text in solcher Weise in Bezug genommen, dass einige Teile davon oder
ihr gesamter Inhalt Anforderungen des vorliegenden Dokuments darstellen. Bei datierten Verweisungen gilt
nur die in Bezug genommene Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Bezug
genommenen Dokuments (einschlielich aller Anderungen).

ISO 7-1:1994, Pipe threads where pressure-tight joints are made on the threads — Part 1: Dimensions,
tolerances and designation

ISO 65, Carbon steel tubes suitable for screwing in accordance with 1SO 7-1

ISO 228-1, Pipe threads where pressure-tight joints are not made on the threads — Part 1: Dimensions,
tolerances and designation

ISO 262, ISO general purpose metric screw threads — Selected sizes for screws, bolts and nuts
ISO 7005-1, Pipe flanges — Part 1: Steel flanges for industrial and general service piping systems
[SO 7005-2, Metallic flanges — Part 2: Cast iron flanges

ISO 10763, Hydraulic fluid power — Plain-end, seamless and welded precision steel tubes — Dimensions and
nominal working pressures

IEC 60529, Degrees of protection provided by enclosures (IP code)
[EC 60534-1, Industrial-process control valves — Part 1: Control valve terminology and general considerations

Documents
Document Sharing;Hub

Full document details: DIN EN ISO 23553-1:2022-08


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-iso-23553-1-2022-08

DIN EN ISO 23553-1:2022-08
EN ISO 23553-1:2022 (D)

[EC 60534-2-3, Industrial-process control valves — Part 2-3: Flow capacity — Test procedures
[EC 60730-1:2010, Automatic electrical controls for household and similar use — Part 1: General Requirements

IEC 61000-4-2, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-2: Testing and measuring techniques —
Electrostatic discharge immunity test

IEC 61000-4-3, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-3: Testing and measurement techniques —
Radiated, radio-frequency, electromagnetic field immunity test

[EC 61000-4-4, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-4: Testing and measurement techniques —
Electrical fast transient/burst immunity test

IEC 61000-4-5, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-5: Testing and measurement techniques —
Surge immunity test

[EC 61000-4-6, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-6: Testing and measurement techniques —
Immunity to conducted disturbances, induced by radio-frequency fields

IEC 61000-4-8:2009, Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-8: Testing and measurement
techniques — Power frequency magnetic field immunity test

IEC 61058-1, Switches for appliances — Teil 1: General requirements

3 Begriffe
Fiir die Anwendung dieses Dokuments gelten die folgenden Begriffe.

ISO und IEC stellen terminologische Datenbanken fiir die Verwendung in der Normung unter den folgenden
Adressen bereit:

— IS0 Online Browsing Platform: verfiigbar unter https://www.iso.org/obp
— IEC Electropedia: verfiigbar unter https://www.electropedia.org

31
Stellglied
beweglicher Teil des Ventils (3.16) das den Oldurchfluss unterbricht

3.2

Regel- und Steuergerit

Einrichtung, die den Oldurchfluss direkt oder indirekt regelt und/oder eine Sicherheitsfunktion innerhalb
eines Olbrenners oder Ol verbrennenden Gerites bietet

3.3
daufdere Dichtheit
Dichtheit eines Ol fiihrenden Raumes gegeniiber der Atmosphire

3.4

Regel- und Steuergerite der Gruppe 1

Regel- und Steuergerdte (3.2) mit Anschlussmafien bis einschliefdlich DN 25 zur Verwendung in einer Anlage,
in der sie keinen Biegespannungen durch die Installationsrohre ausgesetzt sind, oder in einer Anlage, wenn
sie mit starren angrenzenden Halterungen verwendet werden

Anmerkung 1 zum Begriff: In Kanada, Japan und den USA werden Regel- und Steuergeriate der Gruppe 1 nicht
verwendet.
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3.5

Regel- und Steuergerite der Gruppe 2

Regel- und Steuergerdte (3.2) fiir die Nutzung in jeder Situation, entweder innerhalb oder aufderhalb des
Gerdts, liblicherweise ohne Halterung

Anmerkung 1 zum Begriff:  Regel- und Steuergerdte (3.2), die die Anforderungen der Gruppe 2 erfiillen, erfiillen auch
die Anforderungen der Regel- und Steuergerdite der Gruppe 1 (3.4).

3.6

innere Dichtheit

Dichtheit des Stellglieds (3.1) (in geschlossener Stellung), das einen Ol fiihrenden Raum gegeniiber einem
anderen Raum oder dem Ausgang des Regel- und Steuergerdites (3.2) abschliefst

3.7
Druckdifferenz
Differenz zwischen dem Druck am Eingang und am Ausgang des Regel- und Steuergeréts

3.8

maximaler Betriebsdruck

hochster vom Hersteller angegebener Eingangsdruck, mit dem das Regel- und Steuergerdt (3.2) betrieben
werden darf

3.9

minimaler Betriebsdruck

niedrigster vom Hersteller angegebener Eingangsdruck, mit dem das Regel- und Steuergeridt (3.2) betrieben
werden darf

3.10
Durchflussrate
durch das Regel- und Steuergerdit (3.2) flieflendes Volumen geteilt durch Zeit

3.11

héchste Umgebungstemperatur

hochste vom Hersteller angegebene Umgebungslufttemperatur, mit der das Regel- und Steuergerdt (3.2)
betrieben werden darf

3.12

niedrigste Umgebungstemperatur

niedrigste vom Hersteller angegebene Umgebungslufttemperatur, mit der das Regel- und Steuergeriit (3.2)
betrieben werden darf

3.13
Einbaulage
vom Hersteller angegebene Lage fiir den Einbau des Regel- und Steuergeriits (3.2)

Anmerkung 1 zum Begriff:  Einbaulagen sind beispielsweise Folgende:

— aufrecht: einzige Lage auf einer horizontalen Achse gegeniiber dem Eingangsanschluss, wie vom Hersteller
festgelegt;

— horizontal: jede Lage auf einer horizontalen Achse gegeniiber dem Eingangsanschluss;

— vertikal: jede Lage auf einer vertikalen Achse gegeniiber dem Eingangsanschluss;

— begrenzt horizontal: jede Lage von aufrecht bis 90° (1,57 rad) von der aufrechten Lage auf einer horizontalen Achse
gegeniiber dem Eingangsanschluss;

— mehrfach: jede Lage auf einer horizontalen, vertikalen oder Zwischenachse gegeniiber dem Eingangsanschluss.
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3.14

Nenndurchmesser

DN

Nennweite

alphanumerische Bezeichnung der Grofie fiir Bauteile in einem Rohrleitungssystem, die fiir Referenzzwecke
verwendet wird, die die Buchstaben DN umfasst, gefolgt von einer dimensionslosen ganzen Zahl, die indirekt
mit der physikalischen Grofde der Bohrung oder dem Aufiendurchmesser der Anschliisse, ausgedriickt in
Millimeter, in Beziehung steht

Anmerkung 1 zum Begriff: Die Zahl hinter den Buchstaben DN ist kein messbarer Wert und sollte nicht in
Berechnungen verwendet werden, aufier wenn es in den entsprechenden Normen angegeben ist.

Anmerkung 2 zum Begriff: Normen, die das DN-Bezeichnungssystem verwenden, sollten den Bezug zwischen DN und
Bauteilmaf3en enthalten, z. B. DN/OD oder DN/ID.

[QUELLE: ISO 6708:1995, 2.1, modifiziert — Die zwei Sdtze wurden zu einem zusammengefasst.]

3.15

Nenndruck

PN

numerische Bezeichnung fiir den Druck, die eine fiir Referenzzwecke geeignete runde Zahl ist

[QUELLE: ISO 7268:1983, Abschnitt 2]

3.16

Ventil

Einrichtung, die im Wesentlichen aus dem Ventilkorper, dem Stellglied (3.1) und dem Stellantrieb (3.24)
besteht und den Oldurchfluss regelt

Anmerkung 1 zum Begriff:  Der Stellantrieb (3.24) kann elektrisch oder mechanisch betatigt sein.

Anmerkung 2 zum Begriff: Die Betdtigung kann durch Oldruck oder durch elektrische, hydraulische oder
pneumatische Energie erfolgen.

3.17

normal schliefdendes Ventil

nc

en normally closed valve

Ventil (3.16), das schliefdt, ohne dass Stellenergie aufgebracht wird

3.18
automatisches Ventil
normal schliefsendes Ventil (3.17), das bei Wegnahme der Stellenergie schliefdt

3.19

halbautomatisches Ventil

normal schliefsendes Ventil (3.17), das manuell betatigt wird und bei Wegnahme der Stellenergie wieder in die
Geschlossenstellung zuriickkehrt

3.20

Sicherheitsabsperrventil

normal schliefsendes Ventil (3.17), automatisch oder halbautomatisch, das im abgeschalteten Zustand den
Oldurchfluss verhindert
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